
​Birthing Worlds​​:​
​Israeli Women's Midrashim of Birth and Miscarriage​

​Rabbi Avi Killip - killip@hadar.org​
​Text 1:​

​The Midwives Saw and Feared​
​Orna Peltz​

אנה ירֶ ​​המיילדות​​ותִּ
​​ארנה פילץ

​He [the king of Egypt] said [to the midwives]: When​
​you deliver the Hebrew women, look (u’rei-ten) at​
​the birth stool.  If it is a boy, kill him; if it is a girl, let​
​her live.​

​The midwives feared God in awe (va-tir-ena) and​
​did not do as the king of Egypt had told them.​
​They let the boys live. (Exod 1: 16-17.)​

​The midwives were asked: Where did you get​
​your fearful awe of God?​

​And they answered: From the great and deep​

​things that we saw at the birth stool, from the​

​mystery that embraces us morning and evening:​

​human being after human being coming into the​

​world; where does he come from and what does​

​he bring with him? The goodness that her mother​

​sees in her, the compassion and the love that he​

​awakens, crying babies bursting forth from​

ר יֹּאמֶ יּוֹת​​'וַ רִ בְ עִ ת הָ ן אֶ כֶ דְ יַלֶּ ן​​בְּ יתֶ אִ ם​​וּרְ נָיִם אִ אָבְ ל הָ ​​עַ

יָה. יא וָחָ ת הִ ם בַּ אֹתוֹ וְאִ ן  תֶּ מִ ​​הוּא וַהֲ

ר בֶּ ר דִּ שֶׁ שׂוּ כַּאֲ ים וְלֹא עָ לֹהִ אֱ ת הָ דֹת אֶ  יַלְּ מְ ןָ הַ א ​​וַתּירֶ

ן יהֶ לֵ ​​אֲ

ים' דִ יְלָ ת הַ ןָ אֶ יֶּי חַ יִם וַתְּ רָ צְ ךְ מִ לֶ ​​א, טז-יז(​​)שמות​​מֶ

​​נשאלו המיילדות: מניין יראת אלוהים שהייתה לכן?

​​והשיבו: ממראות גדולים ועמוקים שראינו על

​​האבניים, מהמסתורין שאפפונו בוקר וערב: אדם

​​ועוד אדם בא לעולם; מאין הוא בא ומה מביא הוא

​​אתו; הטוב שאמו רואה בו; החמלה והאהבה שהוא

​​מעורר; תינוקות פועים מגיחים מגופות דואבים,

​​והחותמת הרכה של אצבע אלוהים טבועה בפניהם.
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​exhausted bodies, and the soft seal of God’s​

​finger imprinted on their faces.​

​The midwives were challenged:​

​But didn’t it happen at Sinai that​​All the people​

​saw (ro-im) the thunder and the lightning and the​

​voice of the Shofar and the smoking mountain and​

​the people saw it and trembled and stood far off​

​… and Moses said to the people do not fear​​(al​

​ti-ru), for God has come to test you, to keep the​

​fearful awe of God (yir-a-to) before you so that you​

​will not transgress​​(Exod 20: 15-17).  The fearful​

​awe of God comes from the place of thunder and​

​lightning!​

​And the midwives answered:​

​There is fearful awe (​​yir-a​​) that comes from​

​external seeing (​​re-i-ya​​) and there is fearful awe​

​that comes from internal vision (​​re-i-ya​​); A person​

​can be frozen in terror, witnessing a supernatural​

​miracle, which awakens and strengthens her​

​sense of fearful awe.  But for us, it doesn’t work​

​like that.  Our fearful awe is​​not in the heavens​

​(Deut 30:12).  Our fearful awe of God arises​

​precisely from within nature, from within the​

​pain of what we witness on the birth stool.  From​

​there we learn to choose what is good, to protect​

​life, to fight against death and to resist evil.​

​​הקשו להן:

ם עָ ים​​והרי בהר סיני נאמר 'וְכָל הָ רֹאִ קּוֹלֹת​​ ת הַ ​​אֶ

א ן וַיַּרְ שֵׁ ר עָ הָ ת הָ ר וְאֶ שֹּׁפָ  ת קוֹל הַ ם וְאֵ ידִ פִּ לַּ ת הַ ​​וְאֶ

ם אַל עָ ל הָ ה אֶ מֹשֶׁ ר  יֹּאמֶ חֹק...וַ  רָ דוּ מֵ מְ ם וַיָּנֻעוּ וַיַּעַ עָ ​​הָ

אוּ ירָ ים​​תִּ לֹהִ אֱ א הָ כֶם בָּ תְ בוּר נַסּוֹת אֶ עֲ בַ בוּר​​כִּי לְ עֲ ​​וּבַ

יֶה הְ אָתו​​תִּ אוּ'​​ֹ​​יִרְ טָ חֱ י תֶ תִּ לְ בִ נֵיכֶם לְ ל פְּ ​​)שמות כ,​​עַ

​​טו-יז(. יראת אלוהים ממקום של קולות וברקים היא

​​באה!

​​והשיבו:

​​יש יראה הבאה מתוך ראייה של חוץ ויש שבאה

נים; יש שלמראה הנס שמעל ​​מתוך ראייה של פְּ

​​הטבע נאחז אדם אימה, ועולה ומתגברת בו

יִם מַ שָּׁ ​​היראה, ואצלנו, אין הדבר כך. יראתנו, 'לֹא בַ

וא' )דברים ל, יב(. דווקא מתוך הטבע, מתוך כאב ​​הִ

​​המראות על האבניים, נולדה בנו יראת אלוהים,

​​ולמדנו לבחור בטוב ולשמור על החיים, להילחם

​​במוות ולהתנגד לרע.
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​Text 2:​

​Beresheit Rabba 3:7​

​Rabbi Judah bar Simon said: it does not say,​
​“It was evening,” but “And it was evening.”​
​Hence we derive that there was a​
​time-system prior to this.  Rabbi Abbahu​
​said: This teaches us that God created​
​worlds and destroyed them, saying, “This​
​one pleases me; those did not please me.”​
​Rabbi Pin​​h​​as said, Rabbi Abbahu derives​
​this from the verse, “And God saw all that​
​God had made, and behold it was very​
​good,” as if to say, “This one pleases me,​
​those others did not please me.”​

יב כָּאן, ין כְּתִ ב אֵ רֶ י עֶ ימוֹן, יְהִ ר סִ ה בַּ י יְהוּדָ בִּ ר רַ ​​אָמַ
ן. כֵ ם לָ קֹדֶ נִּים  ר זְמַ דֶ יָה סֵ הָ כָּאן שֶׁ ב, מִ רֶ י עֶ א וַיְהִ לָּ ​​אֶ

מוֹת א עוֹלָ יָה בּוֹרֵ הָ ד שֶׁ מֵּ לַ הוּ מְ בָּ י אַ בִּ ר רַ ​​אָמַ
י, נְיָן לִ ין הַ ר דֵּ לּוּ, אָמַ ת אֵ א אֶ רָ בָּ ד שֶׁ ן, עַ יבָ רִ חֲ ​​וּמַ

י בִּ רַ יהּ דְּ מֵ עְ ס טַ נְחָ י פִּ בִּ ר רַ י.  אָמַ נְיָן לִ א הַ הוֹן לָ ​​יַתְ
ר שֶׁ ת כָּל אֲ ים אֶ לֹהִ א אֱ הוּ )בראשית א, לא(: וַיַּרְ בָּ ​​אַ
נְיָין א הַ הוֹן לָ י, יַתְ נְיָין לִ ין הַ אֹד, דֵּ  נֵּה טוֹב מְ ה וְהִ שָׂ ​​עָ

י. ​​לִ

​Text 3:​

​Miscarriage and Creation​
​Tamar Biala​

​​מדרש הפלה ובריאה

​​ביאלה​​תמר

​At the beginning God created the heaven and the​

​earth. And the earth was tohu va-vohu, darkness​

​over the face of the deep, and the spirit of God​

​hovering over the face of the waters​​(Gen 1:1).​

​Brings everything to pass precisely in its time​

​(Ecc 3:11).​​Rabbi Abahu said that we learn from​

​here that the Holy Blessed One was building​

​worlds and destroying them, creating worlds​

​and destroying them, until he created these​

​(Kohelet Rabbah, Vilna ed. §3).​

​And God saw all Her worlds falling at Her feet, and​

​She said to Herself: I will just let my heart fall​

​along with them, and I​​will sit in darkness, like​

ץ. אָרֶ ת הָ יִם וְאֵ מַ שָּׁ ת הַ ים אֵ לֹהִ א אֱ רָ ית בָּ אשִׁ רֵ ​​'בְּ

הוֹם וְרוּחַ נֵי תְ ל פְּ ךְ עַ חֹשֶׁ בֹהוּ וְ תֹהוּ וָ ה  יְתָ ץ הָ אָרֶ ​​וְהָ

יִם מָּ נֵי הַ ל פְּ ת עַ פֶ חֶ רַ ים מְ לֹהִ ​​א-ב(​​' )בראשית א,​​אֱ

תּוֹ ]גם את העולם[' )קהלת עִ ה בְ ה יָפֶ שָֹ  כֹּל עָ  ת הַ ​​'אֶ

​​ג, יא( ... אמר רבי אבהו מכאן שהיה הקב"ה בונה

​​עולמות ומחריבן, בורא עולמות ומחריבן, עד

​​)קהלת רבה ג, יא(​​שברא את אלו.

​​ותרא ה' כל עולמותיה נפולים לרגליה, ותאמר

​​בלבה: אניח ללבי ליפול עמהם ואשב במחשכים
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​those long dead​​(Lam 3:6). Her tears and blood​

​were scattering in space, searching for land that​

​would absorb them, and they wept to fragments​

​and pieces, until all of existence was the cloud​

​and fog of the great deep. God tried to look again​

​at the ruins of Her worlds, and just couldn't. She​

​covered Herself with this great deep, as is written,​

​You made the deep, covered it as a garment​​(Ps​

​104:6), and She beat Her chest and wailed: for​​I​

​shall be a desolation forever​​(Jer 51:26).​

​What did She think at that moment, when She​

​could no longer bear to look on those worlds? She​

​remembered that it is said of Her,​​You brought​

​forth the earth and the world​​(Ps 90:2)​​and her​

​womb, eternal​​(Jer 20:17), and She felt her sons​

​and daughters straining to be born so that they​

​could say in gratitude,​​for I was not killed in the​

​womb​​(Jer 20:17). She closed Her eyes, swallowed​

​the pain lodged in Her throat, and pleaded for​

​Herself, that She might find more loving-mercy,​

​and faith, as is written,​​I declare, a world of​

​loving-mercy will be built, Your faithfulness will be​

​established in the heavens​​(Ps 89:3). And from that​

​She went and created new heavens and a new​

​earth.​

​When the heavens and earth stood, in​

​wonderment and bewilderment,​​tohim uvohim​​,​

​She took off the garment of the deep with which​

​She had been covering Herself, and that deep of​

​​כמתי עולם. היו דמעותיה ודמיה מתפזרים בחלל

​​והיו מחזרים אחר אדמה שתאספם ובוכים אף הם

​​לרסיסי רסיסים, עד שהיה היקום כולו ענן וערפל של

​​תהום רבה. ביקשה ה' לראות שוב את חורבות

​​עולמותיה ולא עלה בידה. כיסתה עצמה בתהום זו,

יתוֹ' )תהלים קד, ו( והייתה בוּשׁ כִּסִּ הוֹם כַּלְּ ​​שנאמר 'תְּ

​​טופחת על לבה ומייבבת: כי שממות עולם אהיה.

​​אותה שעה שלא עלה בידה לראות את אותן

​​עולמות שאבדו, מה עלה על לבה? הייתה נזכרת

ל' )תהלים צ, ב( בֵ ץ וְתֵ רֶ ל אֶ חוֹלֵ ​​שעליה נאמר 'וַתְּ

ם' )ירמיה כ, יז( והייתה רואה ת עוֹלָ רַ ה הֲ מָ חְ ​​ו'וְרַ

​​שבניה ובנותיה מבקשים להיוולד ולומר בתודה

ם' )שם(. עצמה עיניה, חֶ רָ נִי מֵ תַ ר לֹא מוֹתְ שֶׁ ​​'אֲ

​​הבליעה הכאב בגרונה, ביקשה על עצמה שתמצא

ם י עוֹלָ תִּ רְ ​​בתוכה עוד חסד ואמונה, שנאמר 'כִּי אָמַ

ם' )תהלים פט, הֶ ךָ בָ מוּנָתְ ן אֱ כִ יִם תָּ מַ נֶה שָׁ ד יִבָּ סֶ ​​חֶ

​​ג(, ומתוך כך הלכה ובראה שמים חדשים וארץ

​​חדשה.

​​עמדו להם שמים וארץ תוהים ובוהים, פשטה אותו

​​לבוש של תהום שהייתה מתכסה בו, והייתה תהום

​​זו של ענן וערפל דמיה ודמעותיה הולכת ונקווית

​​שוב למים חיים, והיא מרחפת עליהם הלוך ושוב,
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​cloud and fog, Her blood and tears, went and​

​gathered into living waters, and She hovered over​

​them back and forth, as is written​​when the earth​

​was tohu vavohu, darkness over the face of the​

​deep, and the spirit of God hovering over the face​

​of the waters​​(Gen 1:1).​

​And what was She saying at that moment?​​That it​

​should not totter and fall, forever.​​(Ps 104:5). And​

​Her sons and daughters joined their prayers to​

​Hers, and they themselves said:​​That it should not​

​totter and fall, forever; that it should not totter and​

​fall, forever.​

הוֹם נֵי תְ ל פְּ ךְ עַ חֹשֶׁ בֹהוּ וְ תֹהוּ וָ ה  יְתָ ץ הָ אָרֶ ​​שנאמר 'וְהָ

יִם' )בראשית א, ב(. מָּ נֵי הַ ל פְּ ת עַ פֶ חֶ רַ ים מְ לֹהִ ​​וְרוּחַ אֱ

כוֹנֶיהָ ל מְ ץ עַ רֶ ​​ומה הייתה אומרת באותה השעה? 'אֶ

ד' )תהלים קד, ה( והיו בניה ם וָעֶ מּוֹט עוֹלָ ל תִּ ​​בַּ

​​ובנותיה הנולדים לה חוזרים ומצרפים תפילתם

ם מּוֹט עוֹלָ ל תִּ ​​לתפילותיה והיו אומרים אף הם: 'בַּ

ד'. ם וָעֶ מּוֹט עוֹלָ ל תִּ ד', 'בַּ ​​וָעֶ
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